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Solicitation Closes —
L'invitation prend fin
at—a 02:00 PM
on—le 2014-07-16

Eastern Daylight Saving Time EDT
Heure avancée de I'Est (HAE)

REQUEST FOR PROPOSAL
DEMANDE DE PROPOSITION

Proposal To: Department of National Defence

We hereby offer to sell to Her Majesty the Queen in right
of Canada, in accordance with the terms and conditions
set out herein, referred to herein or attached hereto, the
goods, services, and construction listed herein and on any
attached sheets at the price(s) set out therefor.

Proposition & : Ministére de la Défense nationale
(MDN)

Nous offrons par la présente de vendre a Sa Majesté la
Reine du chef du Canada, aux conditions énoncées ou
incluses par référence dans la présente et aux annexes
ci-jointes, les biens, services et construction énumérés
ici sur toute feuille ci-annexée, au(x) prix indiqué(s).

Comments — Commentaires

INSTRUCTIONS :

Issuing Office — Bureau de distribution

Director Services Contracting (D Svcs C 4)/
Direction des contrats de service (DC Svc 4)

Title — Sujet
Repair Services Ceremonial Guard Bearskin Caps —

Services de réparation Bonnet a poil de la Garde d#rémonie

Solicitation No. — N°de l'invitation
DND-14/0006419

Date

2014-06-03

Reference No. — N° de référence du client

RETURN BIDS TO :
RETOURNER LES SOUMISSIONS A :

By Email/par courriel a :

DSvcsC4Contracting-DCSves4Contrats@forces.gc.ca

Director Services Contracting/
Direction des contrats de service
Attention : D Svcs C 4-2/DC Svc 4-2

Address Enquiries to : —

Adresser toutes questions a : D. Wouters

Telephone No. — N°de téléphone 819-997-3327

Email Address :

FOB - FAB
See Herein — Voir ci-inclus

Destination

See Herein — Voir ci-inclus

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entre  preneur

Telephone No. — N°de téléphone

Name and title of person authorized to sign on beha  If of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signeraun  om du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caracteres d'  imprimerie)

Signature Date

Diane.Wouters@forces.gc.ca
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PARTIE 1 — INFORMATION GENERALE

1.

11

1.2

2.1

3.1

3.2

3.3

INTRODUCTION

Le ministére de la Défense nationale (MDN) sdterecquérir des services de réparation pour les
bonnets a poil de la Garde de cérémonie. Les détad besoins sont indiqués a I'annexe A —
Enoncé des travaux (et dans les appendices connexes

On prévoit attribuer un contrat pour la réalisatiies services de réparation jusqu’au 31 mars
2016, avec option de prolongation de deux périokigsan a la discrétion de I'Etat.

AUTRES RENSEIGNEMENTS

Ces services sont actuellement fournis paiektde fourrure Lévesque et Séguin
Gatineau, Qc.

INSTRUCTIONS, CLAUSES ET CONDITIONS UNIFORMISEES

Toutes les instructions, clauses et conditionstifiées dans la demande de soumissions par un
numéro, une date et un titre sont établies da@silde des clauses et conditions uniformisées
d’achat (CCUA) publié par Travaux publics et Seegigouvernementaux Canada (TPSGC). Le
guide est disponible sur le site Web de TPSGostitachatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-
directrices/guide-des-clauses-et-conditions-unifeems-d-achat

Les soumissionnaires qui présentent une soumis&@ogagent a respecter les instructions, les
clauses et les conditions de cette demande de ssioms et acceptent les clauses et les
conditions du contrat subséquent.

Conformément a laoi sur le ministére des Travaux publics et deviSes gouvernementaux
(L.C. 1996, chap. 16), les instructions, les caadd et les clauses identifi€ées par un titre, un
numéro et une date dans la demande de soumissilensomtrat subséquent sont incorporées par
renvoi dans la demande de soumissions et le canutbggéquent et en font partie intégrante
comme si elles y étaient formellement reproduites.
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PARTIE 2 — DIRECTIVES SUR LA PRESENTATION DES PROPOSITIONS

1.

11

2.1

3.1

3.2

4.1

5.1

52

PRESENTATION DES PROPOSITIONS

Le soumissionnaire doit présenter une (1) copisaderoposition technique, une (1) copie de sa
proposition financiére et une (1) copie de sestti®ns. La proposition technique, la proposition
financiere et les attestations doivent étre préssngéparément, et aucune information financiére
ne doit figurer dans la proposition technique std#estations.

SOUMISSIONS MULTIPLES

Les soumissions multiples émanant d’'un méme soionisaire ne sont pas permises pour
répondre a la présente demande de soumissionsu€bagmissionnaire doit présenter une seule
soumission. Si plus d’'une soumission est présgr@éen méme soumissionnaire, le
gouvernement du Canada acceptera uniquement lagoeesoumission présentée et rejettera
toutes les autres.

LOIS APPLICABLES

Tout contrat attribué sera interprété et régi sédsriois en vigueur en Ontario (Canada) et les
relations entre les parties seront déterminéesgqsalois.

Les soumissionnaires peuvent, a leur discrétidostguer les lois applicables d’'une province ou
d’'un territoire canadien de leur choix. Pour ceefails doivent indiquer le changement dans leur
soumission. Ce changement n'aura aucune incidemda salidité de la soumission. Le fait de
n'apporter aucun changement signifie que le souamsaire accepte les lois applicables
indiquées.

PERSONNE-RESSOURCE DU SOUMISSIONNAIRE

Les coordonnées de la personne-ressource du stamigse (nom, adresse, numéro de
téléphone et adresse électronique) doivent étr¢iomerees clairement dans la proposition pour
faciliter toute communication durant le processésaluation.

DIRECTIVES RELATIVES A L’'ENVOI DES PROPOSITIONS

Les propositions doivent étre envoyées par countigilécopieur a I'autorité contractante qui
doit les recevoir avant la date et I'heure de cktli’adresse électronique du représentant de
I'autorité contractante ainsi que la date et I'leede cl6ture sont indiquées sur la premiére page
de la demande de propositions (DP). Pour obtenitwmeéro de télécopieur, un courriel peut étre
adressé a l'autorité contractante.

Le systeme de messagerie électronigue ou les page-flu MDN peuvent refuser les courriels
individuels excédant cing (5) mégaoctets ou comprant d’autres éléments tels que des
macros ou des hyperliens intégrés, et ce, sans go'avis soit envoyé au soumissionnaire ou
a l'autorité contractante. Les propositions volumineuses peuvent étre ereggé plusieurs
courriels. L'autorité contractante accusera réogpties documents. Il incombe au
soumissionnaire de s'assurer que l'autorité cotdrdae a recu la soumission en entier. Le
soumissionnaire ne doit pas supposer que tousosesngnts ont été regus, sauf si l'autorité
contractante accuse réception de chaque documimidéréduire les risques de problémes
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5.3

54

5.5

5.6

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

techniques, le soumissionnaire doit prévoir suffisgent de temps avant la date et I'heure de
cléture pour I'accusé de réception de ses documeessdocuments techniques et financiers
recus apres la date et I'neure de cléture serjetese

Le soumissionnaire doit vérifier que le numéro &énence du MDN ainsi que la date et I'heure
de cléture figurant sur la premiére page de la @R slairement indiqués dans la soumission
envoyée par courriel ou télécopieur.

Les propositions peuvent étre présentées en amglaia francais.
Les propositions ne seront pas retournées.

Aucun paiement ne sera effectué pour les coltsg@sgdans la préparation et la présentation
d’une proposition en réponse a la DP.

COMMUNICATIONS AU SUJET DE LA DEMANDE DE SOUMISSION S

Afin d’assurer I'intégrité du processus concurrelnies demandes de renseignements et les
autres communications au sujet de la demande drissions doivent étre acheminées
uniquement a l'autorité contractante, soit le deac— Contrats des services (DC Svc), a
I'adresse électronique figurant sur la premierespdegla DP.

Les demandes de renseignements et autres comnioimécaé doivent étre envoyées a aucun
autre fonctionnaire ni & aucune autre personnetagaes a un édifice ou a de l'information du
gouvernement, mais étre plutét transmises exclostwne selon les directives du paragraphe
ci-dessus. Le non-respect de cette exigence pbaniainer a lui seul l'irrecevabilité de la
soumission.

Les demandes de renseignements doivent étre ersypgéeourriel et recues par I'autorité
contractante au plus tard quatorze (14) jourssaifant la date de cléture afin que le MDN
dispose du temps nécessaire pour donner une réplossgeut que les demandes regues aprés
cette période restent sans réponse.

Il incombe au soumissionnaire d’obtenir les précisinécessaires sur les modalités ou les
exigences techniques figurant dans la DP. Penda#riode d’affichage de la DP, on encourage
les soumissionnaires potentiels a présenter deard#es de renseignements ou a poser des
guestions sur le contenu de la DP. Il s’agit du seayen pour les soumissionnaires d’obtenir des
réponses a leurs questions et de faire connaitre pgeoccupations sur le contenu de la DP avant
la date de cloture.

Afin que tous les soumissionnaires regoivent la mé@rformation et que celle-ci soit de qualité
égale, les demandes de renseignements perting¢sséponses a celles-ci figureront dans le
Service électronique d'appels d’offres du gouver@en{SEAOG) sur le site
https://achatsetventes.gc.ca/donnees-sur-l-appoaovisment/appels-d-offresans indication du
nom de l'auteur de la demande de renseignemeirmgolinbe au soumissionnaire de se
renseigner sur toutes les mises a jour ou les foatidns a la DP qui sont publiées dans le
SEAOG, y compris les demandes de renseignemeriisgrees recues et les réponses a celles-ci.
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7.1

7.2

8.1

9.1

9.2

VALIDITE DES SOUMISSIONS

Toutes les propositions doivent demeurer en vigpeadant au moins 90 jours civils apres la
date de cl6ture. Les soumissionnaires ne serordyiasisés a apporter des modifications a leur
proposition apres la date et I'heure de cl6ture.

Des la fin du processus, les soumissionnaires reseun avis écrit les informant des résultats de
I’évaluation. Ces derniers seront connus au pluguérante-cing (45) jours civils aprés la date de
cléture. On ne répond habituellement pas aux deesadd renseignements sur I'état de
I'évaluation avant que toutes les propositions tagééd évaluées.

DROITS
Le gouvernement du Canada se réserve le droit

de rejeter 'une des propositions ou toutes lep@sitions regues en réponse a la DP;
d’annuler la DP en tout temps;

de lancer de nouveau la DP;

de demander des précisions et de vérifier les igmsments fournis dans le cadre de la DP;
de négocier avec le seul soumissionnaire qui asgepoe soumission recevable pour veiller
a ce que le gouvernement du Canada profite dueneilapport qualité/prix.

PoooTE

JUSTIFICATION ET EXAMEN DU PRIX

Si la proposition du soumissionnaire est la setdpgsition recevable présentée, le
soumissionnaire doit fournir, a la demande du MO&5 documents acceptables afin de justifier
le prix.

Les soumissionnaires sont avisés qu’un examenrdeprpposés peut étre exigé. Le MDN peut
demander des documents justificatifs détaillés @divalider les tarifs et les autres frais proposés
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PARTIE 3 — CRITERES D’EVALUATION ET METHODE DE SELE CTION

1.

11

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

ACCEPTATION DES MODALITES DE LA DEMANDE DE PROPOSIT IONS

En présentant une proposition en réponse a ladddgumissionnaire reconnait qu’il a lu, compris
et accepté toutes les modalités qui s’y rattactyecwmpris I'’énoncé des travaux (EDT), les
critéres d’évaluation, la méthode de sélectioniajus les autres annexes, appendices ou pieces
jointes connexes.

EVALUATION DES PROPOSITIONS

Les propositions doivent démontrer clairement gusolumissionnaire satisfait a tous les critéres
obligatoires pour que sa soumission soit jugéearard. Un mangquement a cet égard entrainera
l'irrecevabilité de sa proposition, laquelle sezgetée d’emblée.

Le soumissionnaire doit clairement démontrer quoitsede I'expérience pertinente et les
gualifications requises. Les soumissionnaires duigavoir que la simple énumération d'une
expérience, non accompagnée de renseignementpailgui décrivent I'endroit et la maniere
dont cette expérience a été acquise, ne sera paglépee comme une « preuve » de cette
expérience aux fins de I'évaluation. Les donnééap@ui doivent décrire les responsabilités, les
fonctions et leur pertinence quant aux besoins imemés dans le présent document. Il peut s’agir
de curriculum vitee (s'il y a lieu) ou de tout auti@cument visant a démontrer I'expérience et les
connaissances acquises. Il ne suffit pas de repgrdes affirmations contenues dans 'EDT. Le
soumissionnaire doit fournir des renseignementsuastifs afin de décrire ou, quand (mois et
année) et comment (par quelles activités ou regilités) les qualifications et I'expérience
indiquées ont été acquises.

Pour que le MDN puisse évaluer le nombre de moid'aonées d’expérience acquises, la
soumission doit, a tout le moins, préciser le nabikannée ou I'expérience a débuté, ainsi que le
mois et I'année ou elle a pris fin. Un manquemetdtéégard nuira au soumissionnaire. De plus,
si le soumissionnaire omet ces renseignementspense a un critére obligatoire pour lequel le
nombre de mois ou d’années d’expérience est exigédirzs du calcul des mois ou des années
d’expérience acquises, sa proposition sera jugéecivable.

Si le soumissionnaire omet de fournir des rensengms détaillés prouvant gu'il répond aux
criteres obligatoires, sa proposition sera jugese@vable.

Dans le cas ou les années d’'expérience portelesrprojets ou plus qui se chevauchent dans
le temps, chaque période ou il y a chevauchemesgrzecomptée qu’une seule fois.
L'expérience et les connaissances doivent correspaau besain.

Chaque proposition sera évaluée uniguement d'goresontenu et les documents qui
I'accompagneront, sauf indication contraire dargrésente demande de soumissions. Toute
information, toute option ou tout ajout proposéamtau travail & accomplir ne seront pas
évalués.

On recommande aux soumissionnaires de joindrerfeposition un tableau dans lequel les
rubriques de I'EDT et les critéres d’évaluationwemont a la déclaration de conformité, ainsi
gu’aux données a I'appui qui montrent que le sosimiaire respecte les exigences. Toute
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2.8

3.1

3.2

déclaration inexacte, faite sciemment ou non, @duentrainer l'irrecevabilité de la proposition.
Remargue a l'intention des soumissionnairkes tableau de conformité, en soi, ne constiage p

une preuve. Comme le précisent les paragrapheédméts, seule la documentation a I'appui sera
acceptée comme preuve.

Une équipe d’évaluation formée d’employés du gomearent relevant du responsable technique
ou du chargé de projet du MDN évaluera les projposittechniques au nom du gouvernement du
Canada. De plus, le gouvernement du Canada seedeairoit d’inclure, a titre de membres du
comité d’évaluation, des employés non gouvernerugrdant la participation n'engendre pas de
conflit d’intéréts.

CRITERES OBLIGATOIRES
Les propositions qui respectent clairement tousiigsres obligatoires feront I'objet d’une

évaluation plus approfondie. Il incombe au souroiwsaire d'établir clairement dans sa
proposition qu’il satisfait a tous les critéresightoires. Les propositions jugées non conformes a

cet égard seront rejetées d’emblée.

La proposition doit démontrer que le soumissiormegspecte tous les criteres obligatoires

énoncés ci-apres :

NO

Critére obligatoire

Satisfait

Référence

o1

Le soumissionnaire doit posséder, dans

les 2 derniéres années, au moins 6 mo
continus d’expérience liée au nettoyage
a la réparation d’articles en fourrure, y
compris la peau d’ours, nécessitant I'aj
d’autres matériaux (p.ex. boutons,
attaches, fourrure récupérée) afin de
remettre les articles dans leur état
normal/d’origine pour leur utilisation
prévue.

D

n

et

but

02

Le soumissionnaire doit présenter une
attestation selon laquelle il peut fournir
volume estimé de services de réparatio
(p.ex. jusqu’a 200 réparations sur une
période de 12 mois [voir annexe A, par
2.2.2]), et qu'il peut fournir des services
de réparation d’'urgence (définis a
I'annexe A — Enoncé des travaux), pou
une demande allant jusqu’a 10 bonnets
la fois.

e

>

03

Le soumissionnaire doit étre en mesureg
fournir de la fourrure d’ours noir.

de
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4.1

4.2

5.1

52

5.3

54

SOUMISSION FINANCIERE

Pour I'évaluation uniqguement, les prix présentédenses étrangéres seront convertis en dollars
canadiens, la taxe sur les produits et serviceSYoR la taxe de vente harmonisée (TVH) en sus.
Dans ces cas, le facteur de conversion utilisélearaurs publié par la Banque du Canada a midi,
en vigueur a la date et a I'heure de cl6ture damgsions.

Dans la proposition financiere, les soumissionsailevraient utiliser les grilles financieres
présentées a I'annexe B de la présente DP. ligdbimclure les prix, incluant les droits de
douane mais excluant les taxes, pour la prestd@erservices décrits dans 'EDT, pour la période
initiale du contrat et pour chacune des périodeptain supplémentaires, le cas échéant.
Lorsqu'il calcule le prix, le soumissionnaire dhir compte de tous les codts et de tous les frais
afférents possibles, car il ne pourra présentenrsiautre réclamation. Ce dernier devrait
également fournir des chiffres séparés pour legamtgincluant les taxes applicables.

METHODE DE SELECTION
Pour étre déclarée recevable, la soumission doit :

a. respecter toutes les exigences de la DP;
b. satisfaire a tous les criteres d’évaluation obtigas.

Les soumissions qui ne respectent pas les consliipou b) seront déclarées non recevables.
Un (1) seul contrat, s'il y a lieu, sera attribuesmumissionnaire dont la proposition est jugée
recevable et qui offre au gouvernement du Canadeilleure valeur en ce qui a trait a la qualité
des services et a I'expérience. La meilleure vabeur le gouvernement du Canada s’entend de
la proposition recevable ayant le prix évalué tteadlus bas.

Aux fins d'évaluation, le co(t total prévu est calalé comme suit :

COUT = COUT TOTAL, soit le montant éguivalent au us-total pour les services
« réguliers », le ramassage et la livraison pour lpériode initiale du contrat (c’est-a-dire
jusgu’au 31 mars 2016).

Bris d’égalité :

Seulement une proposition recevable sera recomraaardeue de I'attribution du contrat. Dans
le cas ou deux soumissionnaires ou plus ont unguaiué le plus bas identique, le
soumissionnaire ayant le plus d’expérience degaration d’articles en peau d’ours noir comme
les bonnets sera recommandé en vue de I'attribdtiozontrat.
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PARTIE 4 — CLAUSES DU CONTRAT SUBSEQUENT

Les clauses et conditions suivantes s’appliqueatibcontrat subséquent découlant de la demande de
soumissions et en font partie intégrante.

1.

11

2.1

2.2

221

2.3

3.1

BESOIN

Le ministére de la Défense nationale (MDN) souhadiguérir des services de réparation pour les
bonnets a poil de la Garde de cérémonie. Les déad besoins sont indiqués a I'annexe A —
Enoncé des travaux.

CLAUSES ET CONDITIONS UNIFORMISEES

Toutes les clauses et conditions désignées dasteat par un numeéro, une date et un titre sont
établies dans le Guide des clauses et conditiofisronisées d’'achat (CCUA) publié par Travaux
publics et Services gouvernementaux Canada (TPS@Quide est disponible sur le site Web
de TPSGC : https://achatsetventes.gc.ca/politigirighes-directrices/guide-des-clauses-et-
conditions-uniformisees-d-achat

Conditions générales

La clause 2010C (2014-03-01), Conditions générakeyvices (complexité moyenne)
(https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignesstiices/guide-des-clauses-et-conditions-
uniformisees-d-achat/3/2010C)1 $’applique au contrat et en fait partie inté¢ggatout comme
les modifications suivantes :

le terme « Ministére » désignera le ministére dedéense nationale.

Le contrat est un contrat de défense au sensld® faur la production de défendeR.C. (1985),
ch. D-1, et est régi par cette loi. Le droit degpi@té sur les travaux ou les matériaux, les pieces
les travaux en cours ou achevés, appartient auegoement du Canada, libre et quitte de tout
privilege, réclamation, charge, slreté ou servitbdegouvernement du Canada peut, a tout
moment, retirer, vendre ou aliéner les travauxoeh du en partie conformément a I'article 20 de
la Loi sur la production de défense

EXIGENCES RELATIVES A LA SECURITE POUR LES FOURNISS EURS
CANADIENS

Il N’y a aucune exigence relative a la sécurité.
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4.1

5.1

5.1.1

5.2

521

5.2.2

6.1

6.2

ASSURANCE

Clause G1005C (2008-05-12) du Guide des CCUA, Asmas.
DUREE DU CONTRAT

Période du contrat

La période du contrat commence a partir de la diateontrat jusqu’au [la date sera préecisée dans
le contrat subséquent (date de I'attribution dumausqu’au 31 mars 2016 inclusivement)].

Périodes d’'option

L’entrepreneur accorde au gouvernement du Canagadh irrévocable de prolonger la durée du
contrat pour au plus deux (2) périodes supplémestai’un (1) an, selon les mémes conditions.
L’entrepreneur accepte, pendant la période prokergecontrat, d'étre payé conformément aux
dispositions applicables prévues dans la secti@e Ba paiement.

Le gouvernement du Canada peut exercer cette gptidimporte quel moment, en envoyant un
avis écrit a I'entrepreneur au moins trente (3Q)gaivils avant la date d’expiration du contrat.
Cette option ne pourra étre exercée que par I'aéitcontractante et sera confirmée, pour des
raisons administratives seulement, au moyen d’updifioation au contrat.

MONTANT DU CONTRAT

La responsabilité totale du gouvernement du Caraders I'entrepreneur, en vertu du présent
contrat, ne doit pas dépasser la somme de [moatarEciser dans le contrat subsequent]$
(comprenant une somme [de [montant a préeciser darmlrat subsequent]$ pour les services et
une somme de [montant a préciser dans le contoaéguent]$ pour [la taxe sur les produits et
services (TPS) ou la taxe de vente harmonisée (I St)ces services). Le cas échéant, les droits
de douane sont inclus.

Aucune augmentation de la responsabilité totalgalivernement du Canada ou du prix des
travaux découlant de tout changement de concemtetgute modification ou interprétation des
travaux, ne sera autorisée ou payeée a l'entrepreaenoins que ces changements de conception,
modifications ou interprétations n’aient été appésupar écrit par I'autorité contractante avant
d’étre intégrés aux travaux. L’entrepreneur ne pag exécuter des travaux ou fournir des
services qui auraient pour effet de porter la respbilité totale du gouvernement du Canada
au-dela de la somme convenue, sans I'approbatiite @céalable de I'autorité contractante.
L’entrepreneur doit informer par écrit 'autoritérdractante dés qu'il juge que le financement
accordé en vertu du contrat sera insuffisant penminer les travaux.
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7. REPRESENTANTS DU MINISTERE ET DE L'ENTREPRENEUR
7.1 Autorité contractante

7.1.1 Autorité contractante pour le contrat :

Organisation : Direction — Contrats des servi€¥S Gvc)

Représentante : Diane Wouters, agente principgdedntrats, DC Svc 4-2-3
Téléphone : 819-997-3327

Télécopieur : 819-997-3211

Adresse électronique Diane.Wouters@forces.gc.ca

7.1.2 L’autorité contractante est responsable de la@esti contrat, et toute modification au contrat
doit étre autorisée, par écrit, par celle-ci. Ltepteneur ne doit pas effectuer de travaux
dépassant la portée du contrat, ou qui N’y sonpp&gaus, a la suite d'une demande ou
d’instructions verbales ou écrites d’une autre game que l'autorité contractante.

7.2 Responsable de I'approvisionnement
7.2.1 Responsable de I'approvisionnement pour le contrat

Organisation :
Représentant :
Téléphone :
Télécopieur :
Adresse électronique

Adresse postale : Quartier général de la Défentsenade

Destinataire t]
101, promenade Colonel By
Ottawa (Ontario) K1A 0K2

7.2.2 Le responsable de I'approvisionnement est chardé aése en ceuvre des outils et des
procédures nécessaires a I'administration du comieagui comprend la gestion des finances, la
tenue d’un registre des fournitures et la validaties factures en vue de leur paiement.
L’entrepreneur peut discuter de questions admatises figurant dans le contrat avec le
responsable de I'approvisionnement; cependantesgeat ne peut pas autoriser de changement a
la portée des travaux. Des modifications a la godigs travaux peuvent étre effectuées
uniguement au moyen d’'une modification au contpairauvée par I'autorité contractante.
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Défense  National
nationale Defence

7.3

7.3.1

7.3.2

7.3.3

7.4

7.4.1

Responsable technique ou chargé de projet
Responsable technique (RT) ou chargé de projetlpaantrat :

Organisation :

Représentant : ent]
Téléphone : ]

Télécopieur : t]

Adresse électronique ]

Le responsable technique ou le chargé de projeessbnsable de toutes les questions qui
concernent le contenu technique des travaux réadisé&ertu du contrat. On peut discuter des
guestions techniques avec le responsable techaigleeschargé de projet; cependant, ce dernier
ne peut pas autoriser les changements a appdiéeoaceé des travaux. De tels changements
peuvent étre effectués uniquement au moyen d’urdifivation au contrat approuvée par
l'autorité contractante.

Le responsable technique ou le chargé de projetdiie de responsable de I'inspection. Tous
les rapports, produits livrables, documents, betreervices fournis en vertu du contrat sont
soumis a une inspection par le responsable dgért®n ou son représentant désigné. Si un
rapport, un document, un bien ou un service n‘astqpnforme aux exigences de I'’énoncé des
travaux et que le responsable de l'inspection rpastsatisfait par ce rapport, ce document, ce
bien ou ce service tel qu'il est présenté, il estimit de le refuser ou d’en exiger la correction
aux frais de I'entrepreneur avant de recommandpailement. Toute communication avec un
entrepreneur concernant la qualité du travail ebdééen vertu du contrat se fera dans le cadre de
la correspondance officielle adressée a I'autadtdractante.

Représentant de I'entrepreneur

L’entrepreneur a désigné la personne suivante copameeprésentant pour les questions
administratives ayant trait au contrat :

Nom et titre :
Adresse :

Téléphone :
Télécopieur :
Adresse électronique
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8. PAIEMENT
8.1 Base de paiement

8.1.1 Pour les travaux effectués en vertu du contratfiéoreneur sera payé un prix unitaire ferme par
type de réparation et un taux horaire ferme pasévices de réparation ou de remplacement de
bonnet a poil, a la demande du responsable teaheigsous réserve de son approbation de
I'estimation faite par I'entrepreneur pour la maigeuvre et les matériaux requis. Les droits de
douane, s'il y a lieu, doivent étre inclus, aloue da taxe sur les produits et services (TPS) et la
taxe de vente harmonisée (TVH) sont en sus. Vsigtéles financiéres ci-dessous.
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GRILLE FINANCIERE (1 de 3) : Période du contrat (de la date d'attribution du contrat au
31 mars 2018

[La grille 1 de 3 & I'annexe B de la DP comprenaries prix du soumissionnaire retenu sera insérée
ici.]
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GRILLE FINANCIERE (2 de 3) : Période d’option 1 (du_1* avril 2016 au 31 mars 201y

[La grille 2 de 3 & I'annexe B de la DP comprenaries prix du soumissionnaire retenu sera insérée
ici.]
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GRILLE FINANCIERE (3 de 3) : Période d’option 2 (du_1* avril 2017 au 31 mars 2018)

[La grille 3 de 3 & I'annexe B de la DP comprenaries prix du soumissionnaire retenu sera insérée
ici.]
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Défense  National
nationale Defence

8.2

8.2.1

9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

9.6

Mode de paiement

Le gouvernement du Canada paiera I'entrepreneguehanois pour les travaux effectués
pendant le mois visé par la facture conformémextdipositions de paiement énoncées dans le
contrat si :

a. une facture exacte et complete ainsi que tout @eitament exigé dans le cadre du contrat
ont été soumis selon les instructions de factungii@vues au contrat;

b. tous ces documents ont été vérifiés par le gouneenedu Canada;

c. les travaux effectués ont été acceptés par le goerent du Canada.

PRESENTATION DE FACTURES

L’entrepreneur doit soumettre ses factures conforemd a I'article intitulé « Présentation des
factures » des conditions générales. Aucune facigeut étre soumise avant que tous les
travaux qui y figurent soient terminés.

Les factures doivent indiquer :

I'adresse de I'entrepreneur;

le nom et 'adresse postale du responsable derbapgionnement;

une description du travail accompli;
le montant total facturé.

aoow

Toute facture comportant des articles ou des godizeticles ne pouvant pas étre reconnus
facilement sera renvoyée a I'entrepreneur poul gl&rifie la facture, sans que des intéréts ou
des frais pour retard de paiement soient applisadalegouvernement du Canada.

Si le gouvernement du Canada conteste une facburegielque raison que ce soit, il accepte de
payer a I'entrepreneur la portion de la facturergest pas contestée, a condition que les articles
ou les services non contestés constituent un ékdigtimct de la facture et qu'ils soient dus et
exigibles en vertu du contrat.

Nonobstant ce qui précéde, les dispositions dédiarintitulé « Intérét sur les comptes en
souffrance » des conditions générales du contratappliqueront pas a de telles factures tant que
le différend n'aura pas été résolu, aprés quadéufe sera réputée avoir été « regue »
conformément a la clause « Mode de paiement » duato

L’entrepreneur doit faire parvenir une copie emfat PDF de la facture originale au responsable
de I'approvisionnement, ainsi que tout documentifjoatif requis. Ce faisant, I'entrepreneur
atteste que la copie en format PDF de chaque &astra considérée comme la facture originale.
De plus, il doit indiquer le numéro du contrateehbm du responsable de I'approvisionnement
dans son courriel d’'accompagnement. Il doit alsiettre une copie des factures a I'autorité
contractante, a la demande de celle-ci.
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10. INSTRUCTIONS SUPPLEMENTAIRES RELATIVES A LA FACTURA TION

10.1 Conformément a l'alinéa 221 (1)(d) dellai de I'impdt sur le revenu..R.C. (1985), ch. 1
(5°suppl.), les ministéres et organismes sont tenukd@rer a I'aide du feuillet T1204,
Paiements contractuels de services du gouvernefasmaiements versés aux entrepreneurs en
vertu de contrats de services pertinents (y contgsisontrats comprenant a la fois des biens et
des services).

10.2 Afin de permettre au MDN de se conformer a cett@yation, I'entrepreneur doit indiquer les
renseignements suivants sur chaque facture :

a. le nom légal de I'entrepreneur, c.-a-d. le nom eigsau numéro d’entreprise ou au NUMEro
d’assurance sociale (NAS), ainsi que I'adresse ebtle postal;

b. le statut de I'entrepreneur, c.-a-d. particulietyeprise a propriétaire unique, société
commerciale ou société de personnes;

c. le numéro d’entreprise de I'entrepreneur, s'il #@iune société commerciale ou d’'une
société de personnes ou le NAS, s'il s’agit d'urtipalier ou d’'une entreprise a propriétaire
unique. Si I'entrepreneur est une société de paesoqui n’a pas de numéro d’entreprise,
I'associé ayant signé le contrat doit fournir sohSy

d. sil'entité est une coentreprise, le numéro d’'grtse de tous les entrepreneurs faisant partie
de celle-ci, ou leur NAS s'ils n’ont pas de numérentreprise.

11. ATTESTATIONS

11.1 Conformité

11.1.1 La conformité des attestations et de la documamtainnexe fournies par I'entrepreneur avec sa
soumission est une condition du contrat et powire f'objet d’'une vérification par le
gouvernement du Canada pendant la durée du cdBilantrepreneur ne se conforme pas aux
attestations ou ne fournit pas la documentatiomere ou si I'on constate que les attestations
gu'’il a fournies avec sa soumission comprennetriadsses déclarations, faites sciemment ou
non, le gouvernement du Canada aura le droit dérds contrat pour manquement
conformément aux dispositions du contrat en laénati
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12. LOIS APPLICABLES

du
lieu.

12.1 Le contrat doit étre interprété et régi selon tés &€n vigueuF'eén'Ontario (Canada) et les relations
entre les parties seront déterminées par ces lois.

13. ORDRE DE PRIORITE DES DOCUMENTS

13.1 En cas d’incompatibilité entre les libellés desudtnents énumérés dans la liste, c’est le libellé du
document qui apparait en premier sur la liste qitil&emporter sur celui de tout autre document
qui figure par la suite sur la liste.

a. Articles de la convention;
b. Laclause 2010C (2014-03-01), Conditions générakrvices (complexité moyenne), et les
modifications applicables;

Annexe A — Enoncé des travaux;
Soumission de I'entrepreneur daté

e o
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PARTIE 5 — EXIGENCES ET CONDITIONS RELATIVES A L'’AT_TRIBUTION DU CONTRAT

1. ATTESTATIONS
1.1 Attestations obligatoires préalables a I'attribution du contrat

1.1.1 Pour qu’un contrat leur soit attribué, les sounoissaires doivent fournir les attestations et la
documentation exigées.

1.1.2 Les attestations que les soumissionnaires remettegbuvernement du Canada peuvent faire
I'objet d’'une vérification a tout moment par cemer. Le gouvernement du Canada déclarera
une soumission irrecevable ou considérera qu'dis@un manquement au contrat s'il est établi
gu’une attestation est fausse, que ce soit petagériode d’évaluation des soumissions ou
pendant la période du contrat.

1.1.3 L’autorité contractante aura le droit de demandsrrénseignements supplémentaires pour
vérifier les attestations du soumissionnaire. Lfawatéde répondre a cette demande rendra
également la soumission irrecevable ou sera caistdnme un mangquement au contrat.
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ANNEXE A (Enoncé des travaux)

MINISTERE DE LA DEFENSE NATIONALE — SERVICES DE REP ARATION DES BONNETS
A POIL DE LA GARDE DE CEREMONIE

1 PORTEE

1.1 Le ministére de la Défense nationale (MDN), eripalier la Garde de cérémonie, souhaite
acquérir des services de réparation pour ses warmdil. Le MDN procéde a une inspection
annuelle de son inventaire actuel de 700 boretaiscense ceux qui nécessitent des réparations.
Un entretien régulier prolonge la vie des bonnetmede le réapprovisionnement de nouveaux
bonnets au minimum. Ces services doivent comprdademassage et la livraison a I'Université
Carleton, a Ottawa, pendant les mois de juin a @béti 1745, promenade Alta Vista, a Ottawa,
pour le reste de I'année. Les spécifications desiés qui doivent étre réparés sont fournies a
I'appendice 2 de I'annexe A.

2 TACHES
L'entrepreneur doit exécuter les taches suivgmeesiant la durée du contrat :
2.1 Services de réparation

2.1.1 L’entrepreneur doit examiner chaque bonresttifié par le MDN comme devant étre
réparé. Si la réparation a effectuer ne figuredlasliste des réparations (voir
'appendice 1 de I'annexe A), I'entrepreneur doitirinir au MDN une estimation du
temps requis pour réparer ou remplacer le boneketn $es travaux nécessaires précisés
par le MDN (voir « Autre » a I'appendice 1 de I'axe A). Voir 'appendice 2 de
'annexe A pour les spécifications propres auxadéhts bonnets;

2.1.1 L’entrepreneur doit procéder aux réparations uiedoe le MDN a approuveé les travaux
et 'estimation des codts. L’entrepreneur doit pEmer ou fournir tous les
matériaux/toutes les pieces pour la réparatiomttépreneur doit conserver I'étiquette
de réparation avec le bonnet a poil respectif.

2.2 Ramassage et livraison réguliers

2.2.1 L’entrepreneur doit ramasser et livrer lesrmts a I'Université Carleton, a Ottawa,
pendant les mois de juin a ao(t et au 1745, prodeeA#a Vista, a Ottawa, pour le reste
de I'année, a la demande du superviseur du madasiétement de la Garde de
cérémonie;

2.2.2 Le volume de réparations est estimé a 100-200 bongsgour une période de 12 mois

2.2.3 L’entrepreneur doit exécuter les travaux en troig$ ouvrables pendant les mois de juin,
de juillet et d'aolt. Un délai de deux semainesggjé pour le reste de I'année.

2.2.4 « Services urgents » — En de rares occasionstdfeneur pourrait avoir a effectuer les
travaux plus rapidement (y compris pendant la érseémaine et les jours fériés) pour
certains articles. Voir le paragraphe 2.4 pour plisenseignements.
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2.3 Documentation/établissement de rapports

2.3.1 L’entrepreneur doit vérifier et confirmerdénombrement de bonnets effectué par le
MDN, lequel sera vérifié par 'agent au moment donassage, a I'aide du formulaire
joint a 'appendice 1 de I'annexe A, qui doit &igné par I'entrepreneur et le MDN;

2.3.2 Au moment de la livraison, I'entrepreneur @giporter sa copie du formulaire
('appendice 1 de I'annexe A) ainsi que les bonpetgpres pour signature du MDN une
fois que les articles ont été vérifiés et approypassle MDN;

2.3.3 L’entrepreneur doit préparer un rapport mehgui doit étre joint a la facture mensuelle
détaillant les colts engendrés au cours du maispaocopie papier ou par courriel.
Dans le cas d’'un envoi par courriel, le rapport étie préparé dans un format
compatible avec la suite de logiciels MicrosoftiCdf

2.3.4 Le rapport mensuel dont il est question aa @e8.3 doit étre divisé selon les dates de
ramassage et comprendre au moins les élémentaisuiva

2.3.4.1 Le dénombrement des articles, comme indidigppendice 1 de
'annexe A, faisant I'objet d’'un délai d’exécutioormal;
2.34.2 Description et dénombrement des réparatitiastuées (y compris le temps

nécessaire pour les réparations).

2.3.5 L’entrepreneur doit préparer un rapport mehdistinct qui doit étre joint a la facture
mensuelle détaillant les colts de « services usgepnhgendrés au cours du mois,
conformément au paragraphe 2.4, soit par copieepapi par courriel. Dans le cas d’'un
envoi par courriel, le rapport doit étre préparésdan format compatible avec la suite de
logiciels Microsoft Office;

2.3.6 Le rapport mensuel dont il est question aagraphe 2.3.5 doit étre divisé selon les dates
de ramassage et comprendre au moins les élémérdaatsu

2.3.6.1 Le dénombrement des articles, comme indidigppendice 1 de
'annexe A, faisant I'objet d’'un « service urgentcest-a-dire un délai
d’exécution rapide);

2.3.6.2 Description et dénombrement des réparaéifiastuées (y compris le temps
nécessaire pour les réparations).

24 Services urgent

2.4.1 De temps en temps, des services urgents piegtve requis. Dans le cas d’'une demande
de services urgents (p.ex. par téléphone ou ctuti@mtrepreneur doit :

24.1.1 Ramasser les articles dans les 4 heunemnsls demande de services
urgents;

24.1.2 Réparer tous les articles selon les nodéestes dans la présente;

24.1.3 Préparer les articles pour la livraisonséds instructions comprises dans la

présente;
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2.5

3.1

3.2

3.3

2414 Livrer les articles réparés dans les 24dsesuivant le ramassage.

Contrdle de la qualité
2.5.1 Apres l'inspection, dans I'éventualité d'@jet du service rendu, I'entrepreneur doit,

dans les cing (5) jours ouvrables, corriger lesuréfions a ses frais (y compris le
ramassage et la livraison supplémentaires).

PRODUITS LIVRABLES
Pendant la durée du contrat, I'entrepreneur daoitrfio :
Tous les services indiqués aux paragraphes 23 @aches);

La copie signée par I'entrepreneur de I'appentlide 'annexe A au moment du ramassage et de
la livraison des bonnets;

Les rapports mensuels joints a la facture meresgethiformément aux paragraphes 2.3.3 et 2.3.5
(Taches).
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LISTE DES REPARATIONS

Page 1 de 2

1 ATTACHES FIXES DE LA JUGULAIRE

1.1  Recoudre et/ou ajuster :

1.2 Remplacer :

2. BOUCLES D'ATTACHE DE LA PLUME

2.1  Remplacer ou recoudre :

3. POCHES EN CUIR POUR LES PLUMES

3.1 Recoudre :

3.2 Remplacer :

4. CUIRET

4.1 Réparer:

4.2 Remplacer :

S. PARTIE SUPERIEURE (VANNERIE)

5.1 Réparer:

5.2 Remplacer :

6. PARTIE INFERIEURE (ASSEMBLAGE DE FEUTRE)

6.1 Recoudre :

6.2 Remplacer :

7. REPARATIONS DE LA FOURRURE

7.1 Usure du bord inférieur :

7.2 Usure de la calotte :

7.3  Usure sous l'attache de la plume :

7.4  Usure sous la poche en cuir pour la plume :

7.5 Déchirures :

7.6 Nouvelle teinture :

8. REDIMENSIONNEMENT DE LA PEAU D’OURS

8.1 8.1 Réduire la taille de la peau d’ours :

9. NETTOYAGE DE LA PEAU D'OURS

9.1 Nettoyage de la peau d’ours :

10. REMPLACEMENT COMPLET

10.1 Remplacer toute la fourrure sur I'armaturestaxite :

AUTRE :
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Ramassage par I'entreprise

DATE :
Nom en lettres moulées Signature Nom en lettredédesu  Signature
GARDE DE CEREMONIE REPRESENTANT DEENTREPRENEUR

Livraison par la compagnie

DATE :

Nom en lettres moulées Signature Nom en lettredédesu  Signature

GARDE DE CEREMONIE REPRESENTANT DE ENTREPRENEUR
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DIAGRAMME A — BONNET A POIL POUR LES MILITAIRES DU RANG

Front

Showing measurements of the cage

for Bearskin cap O/R Back
9" Min 9 po min.
Actually 9.25 9,25 po en realité
Acutally 13.25 " 13,25 po en réalité
13" Min 13 po min.
Front Devant
Back Derriere

Showing measurements of the cage for
Bearskin cap O/R

Mesures de I'armature du bonnet a poil,
militaires du rang
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DIAGRAMME B — BONNET A POIL POUR LES OFFICIERS

Front

Showing measurements of the cage
for Bearskin cap officer

Back

11" Min

11 po min.

Actually 11.75"

11,75 po en réalité

Actually 16.25 "

16,25 po en réalité

16" Min 16 po min.
Front Devant
Back Derriére

Showing measurements of the cage for
Bearskin cap officer

Mesures de I'armature du bonnet a poil,
officiers
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Defence nationale

DIAGRAMME C — BONNET A POIL POUR LES OFFICIERS ET M R

Should not show any Separation of hair

—

¥ \@\

Centre back of cap & Pelt

—

e —

—_—
e ——
——

|
|

%

Should not show any Separation of hair Il ne da# p avoir de séparation des poils.
Cage Position Emplacement de I'armature
Centre back of cap & Pelt Centre de l'arriere doned et de la fourrure

———

Cage Position
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DIAGRAMME D — BONNET A POIL POUR LES OFFICIERSETM R

Top of hat must stay round. Hair
" should show no separation or flat

A7 1 strut \\\{\“\
' ) ( \ N

N\

-' \
. 2 Strut * \\‘\}\\

Bottom strut \

Side Rib

Centre back of pelt-centre front of hat
age must be straight

Centre back of hat-pelt

r'__,_..‘_!———
e
=

2 50”Min

ot . \\\“\\\\\ o

P
|
=
/
/




I* National Déflense . . DEMANDE DE PRC’)P’OSITI.ON (D.P) ) '
Defence nationale Bonnet a poil de la Garde de cérémonieServices de réparatic Page 5 de 5

DND-14/0006419 — APPENDICE 2 (Spécifications)
Suite de la page 4 de 5

2.50" Min 2,50 po min.

Front Devant

Back Derriere.

Cage Position Emplacement de I'armature

3" Min 3 po min.

1st Strut Renfort supérieur

2st Strut Renfort intermédiaire

Bottom strut Renfort inférieur

Side Rib Renfort vertical

Centre back of pelt-centre front of
hat

Ligne centrale de I'envers de la fourrure du dedartonnet

Cage must be straight

L'armature doit étre droite.

Centre back of hat-pelt

Ligne centrale de l'arrdwdoonnet et de I'envers de la
fourrure

Top of hat must stay round. Hair
should show no separation or flat

La calotte du bonnet doit demeurer ronde. Les pals
doivent pas se séparer ni s’écraser.
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31 mars 2016

PRIX UNITAIRE PRIX UNITAIRE
NC DESCRIPTION DE L'ARTICLE/ FERME TOUT FERME TOUT
, TYPE DE REPARATION COMPRIS PAR COMPRIS PAR
D'ARTICLE (conf a I'appendice 1) _TYPE DE _TYPE DE
(conf a REPARATION REPARATION
I'appendice 1)
SERVICES SERVICES
REGULIERS, URGENTS,
RAMASSAGE ET RAMASSAGE ET
LIVRAISON LIVRAISON
1.1 Attaches fixes de la jugulaire : recoudre efuster
1.2 Attaches fixes de la jugulaire : remplacer
2.1 Boucles d’attache de la plume : recoudre oplacer
3.1 Poches en cuir pour les plumes : recoudre
3.2 Poches en cuir pour les plumes : remplacer
4.1 Cuiret : réparer
4.2 Cuiret : remplacer
5.1 Partie supérieure (vannerie) : réparer
5.2 Partie supérieure (vannerie) : remplacer
6.1 Partie inférieure (assemblage de feutre) :udi@
6.2 Partie inférieure (assemblage de feutre) : lecep
7.1 Réparations de la fourrure : usure du bordietié
7.2 Réparations de la fourrure : usure de la @lott
7.3 Réparations de la fourrure : usure sous I'ndate la
plume
7.4 Réparations de la fourrure : usure sous lahgren cuir
pour la plume
7.5 Réparations de la fourrure : déchirures
7.6 Réparations de la fourrure : nouvelle teinture
8.1 Redimensionnement/réduction de la taille deekzau
d’ours
9.1 Nettoyage de la peau d’ours
10.1 Remplacement de toute la fourrure sur I'arneatu
existante
SOUS- SOUS-TOTAL (somme des montants des articles 1.1|j4 Somme de cette Somme de cette
TOTAL 10.1 ci-dessus) pour les services réguliers (Sat-18s colonne = colonne =
services urgents (ST-2) ST-1 ST-2
TAUX HORAIRE TAUX HORAIRE
EERME TOUT EERME TOUT
N® DESCRIPTION DE L’ARTICLE COMPRIS COMPRIS
D'ARTICLE SERVICES SERVICES
REGULIERS, URGENTS,
RAMASSAGE ET RAMASSAGE ET
LIVRAISON LIVRAISON
AUTRE Services non mentionnés ci-dessus (estimationlge}si Taux =A-1 Taux =A-2
Somme dgs taux de | art|clg « AUTRE » ci-des SUS S me de ST-1 4 Somme de ST-2 +
GRAND (services réguliers A-1 et services urgents A-R)s pe Al = AD =
TOTAL SOUS-TOTAL des services réguliers (ST-1) et des GT-1 GT-2

services urgents (ST-2)
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PRIX UNITAIRE PRIX UNITAIRE
NC DESCRIPTION DE L'ARTICLE/ FERME TOUT FERME TOUT
’ TYPE DE REPARATION COMPRIS PAR COMPRIS PAR
D'ARTICLE (conf a I'appendice 1) _TYPE DE _TYPE DE
(conf a REPARATION REPARATION
I'appendice 1)
SERVICES SERVICES
REGULIERS, URGENTS,
RAMASSAGE ET RAMASSAGE ET
LIVRAISON LIVRAISON
1.1 Attaches fixes de la jugulaire : recoudre efuster
1.2 Attaches fixes de la jugulaire : remplacer
2.1 Boucles d'attache de la plume : recoudre oplacer
3.1 Poches en cuir pour les plumes : recoudre
3.2 Poches en cuir pour les plumes : remplacer
4.1 Cuiret : réparer
4.2 Cuiret : remplacer
5.1 Partie supérieure (vannerie) : réparer
5.2 Partie supérieure (vannerie) : remplacer
6.1 Partie inférieure (assemblage de feutre) :udi@
6.2 Partie inférieure (assemblage de feutre) : lecep
7.1 Réparations de la fourrure : usure du bordietié
7.2 Réparations de la fourrure : usure de la @lott
7.3 Réparations de la fourrure : usure sous I'ndate la
plume
7.4 Réparations de la fourrure : usure sous lahgren cuir
pour la plume
7.5 Réparations de la fourrure : déchirures
7.6 Réparations de la fourrure : nouvelle teinture
8.1 Redimensionnement/réduction de la taille decku
d’'ours
9.1 Nettoyage de la peau d’ours
10.1 Remplacement de toute la fourrure sur I'arneatu
existante
SOUSs- SOUS-TOTAL (somme des montants des articles 1.1ja Somme de cette Somme de cette
TOTAL 10.1 ci-dessus) pour les services réguliers (Sat-I8s colonne = colonne =
services urgents (ST-2) ST-1 ST-2
TAUX HORAIRE TAUX HORAIRE
EERME TOUT EERME TOUT
N® DESCRIPTION DE L'ARTICLE COMPRIS COMPRIS
D'ARTICLE SERVICES SERVICES
REGULIERS, URGENTS,
RAMASSAGE ET RAMASSAGE ET
LIVRAISON LIVRAISON
AUTRE Services non mentionnés ci-dessus (estimationlge}si Taux =A-1 Taux =A-2
Somme dgs taux de | art|clg « AUTRE » ci-des SUS O me de ST-1 4 Somme de ST-2 +
GRAND (services réguliers A-1 et services urgents A-R)s pe Al = AD =
TOTAL SOUS-TOTAL des services réguliers (ST-1) et des GT-1 GT-2

services urgents (ST-2)
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PRIX UNITAIRE PRIX UNITAIRE
NC DESCRIPTION DE L'ARTICLE/ FERME TOUT FERME TOUT
’ TYPE DE REPARATION COMPRIS PAR COMPRIS PAR
D'ARTICLE (conf a I'appendice 1) _TYPE DE _TYPE DE
(conf a REPARATION REPARATION
I'appendice 1)
SERVICES SERVICES
REGULIERS, URGENTS,
RAMASSAGE ET RAMASSAGE ET
LIVRAISON LIVRAISON
1.1 Attaches fixes de la jugulaire : recoudre efuster
1.2 Attaches fixes de la jugulaire : remplacer
2.1 Boucles d'attache de la plume : recoudre oplacer
3.1 Poches en cuir pour les plumes : recoudre
3.2 Poches en cuir pour les plumes : remplacer
4.1 Cuiret : réparer
4.2 Cuiret : remplacer
5.1 Partie supérieure (vannerie) : réparer
5.2 Partie supérieure (vannerie) : remplacer
6.1 Partie inférieure (assemblage de feutre) :udi@
6.2 Partie inférieure (assemblage de feutre) : lecep
7.1 Réparations de la fourrure : usure du bordietié
7.2 Réparations de la fourrure : usure de la @lott
7.3 Réparations de la fourrure : usure sous I'ndate la
plume
7.4 Réparations de la fourrure : usure sous lahgren cuir
pour la plume
7.5 Réparations de la fourrure : déchirures
7.6 Réparations de la fourrure : nouvelle teinture
8.1 Redimensionnement/réduction de la taille decku
d’'ours
9.1 Nettoyage de la peau d’ours
10.1 Remplacement de toute la fourrure sur I'arneatu
existante
SOUSs- SOUS-TOTAL (somme des montants des articles 1.1ja Somme de cette Somme de cette
TOTAL 10.1 ci-dessus) pour les services réguliers (Sat-I8s colonne = colonne =
services urgents (ST-2) ST-1 ST-2
TAUX HORAIRE TAUX HORAIRE
EERME TOUT EERME TOUT
N® DESCRIPTION DE L'ARTICLE COMPRIS COMPRIS
D'ARTICLE SERVICES SERVICES
REGULIERS, URGENTS,
RAMASSAGE ET RAMASSAGE ET
LIVRAISON LIVRAISON
AUTRE Services non mentionnés ci-dessus (estimationlge}si Taux =A-1 Taux =A-2
Somme dgs taux de | art|clg « AUTRE » ci-des SUS ) me de ST-1 4 Somme de ST-2 +
GRAND (services réguliers A-1 et services urgents A-R)s pe Al = AD =
TOTAL SOUS-TOTAL des services réguliers (ST-1) et des GT-1 GT-2

services urgents (ST-2)




